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Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar att kommissionens beslut C(2008) 2626 slutlig
av den 11 juni 2008 i drende COMP/38.695 — natriumklorid
delvis ska ogiltigforklaras, eftersom kommissionen i beslutet
fastslog att vissa foretag, daribland sokanden, har &sidosatt
artikel 81.1 EG och artikel 53.1 i EES-avtalet genom att fordela
forsiljningsvolymer, faststilla priser, utbyta kinslig ekonomisk
information om priser och forsiljningsvolymer samt Gvervaka
hur ovannimnda arrangemang, som motverkar konkurrens,
genomfors inom EES-omrédet.

Sokanden har anfort foljande elva grunder till stod for sin talan.

— Genom beslutet dsidositts bestimmelserna om ansvar for
kartellovertradelser, eftersom kommissionen felaktigt péape-
kade att den inte var skyldig att bevisa att ett holdingbolag
som dger 100 procent av ett dotterbolag hade ett avgorande
inflytande over dotterbolaget, att den bevisning som
kommissionen utgick fran inte var tillrdcklig for att under-
bygga skuldpresumtionen och att kommissionen bortsdg
fran den bevisning som sokanden lade fram for att bryta
presumtionen.

— Genom beslutet asidositts sokandens ritt till forsvar och
principen om likhet i rittsmedel, oskyldighetspresumtionen,
principen pm personligt ansvar och straffets limplighet,
rittsikerhetsprincipen och likabehandlingsprincipen vid fast-
stdllande av ansvar.

— Genom beslutet forvanskades den bevisning som sokanden
lagt fram.

— I beslutet angavs motstridiga skdl betriffande begreppet
foretag i den mening som avses i artikel 81.1 EG avseende
graden av oberoende for dotterbolaget Arkema France i
forhéllande till sokanden och avseende omfattningen och
karaktiren av den kontroll som ett holdingbolag maéste
utdva over sitt dotterbolag for att kunna goras ansvarigt for
dotterbolagets overtradelser.

— I beslutet sidosattes principen om god forvaltning, eftersom
kommissionen inte noggrant och opartiskt provade all rele-
vant bevisning, eftersom kommissionen inte tillimpade
samma regler for sin egen bevisvirdering som den
tillimpade i forhallande till parterna och eftersom den inte
inhiberade forfarandena mot sokanden fram till dess att
forstainstansritten hade domt i de relevanta malen.

— I beslutet dsidosattes rittsikerhetsprincipen, eftersom
kommissionen inte foljde de kriterier som brukar tillimpas i
liknande drenden i frdgan om ett holdingbolags ansvar for
ett dotterbolags overtradelser.

— Maktmissbruk, eftersom boterna saknade en objektiv moti-
vering, namligen att straffa ett foretag som begatt en overtra-
delse.

— De boter som paforts sokanden var omotiverade, eftersom
principen om en juridisk persons sjilvstindighet asidosattes
och eftersom den avskrickande effekten beaktades tvad
ganger nir botesbeloppen faststalldes.

— I beslutet 3sidosattes principer och regler for berdkning av
boter.

— I beslutet &sidosattes meddelandet om nedsittning av
boter (') genom att den bevisning som tillhandaholls av
dotterbolaget Arkema France inte ansdgs tillracklig.

— I beslutet beaktades inte den omstindigheten att det ar oska-
ligt att pafora sokanden den stringaste péafoljden i form av
tva separata botesbelopp nir det ansvar som kan hanféras

till dotterbolaget Arkema France var betydligt mindre 4n det
som kan hinforas till EKA och Finnish Chemicals.

(") Kommissions meddelande om immunitet mot boter och nedsittning
av boter i kartellirenden (EGT C 45, 2002, s. 3).

Talan viickt den 5 augusti 2008 - Smurfit Kappa Group
mot kommissionen

(M3l T-304/08)
(2008/C 272/57)

Rattegdngssprak: engelska

Parter

Stkande: Smurfit Kappa Group (Dublin, Irland) (ombud: advoka-
terna T. Ottervanger och E. Henry)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansritten ska

— ogiltigforklara kommissionens beslut enligt artikel 230 EG,
och

— forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Sokanden yrkar, enligt artikel 230 EG, att kommissionens beslut
N 582/2007 av den 2 april 2008 (drendet Stod till Propapier
PM2 GmbH & Co. KG-LIP C(2008) 1107) ska ogiltigforklaras. I
detta beslut godkinde kommissionen det statliga stod som
anmilts av tyska staten avseende Propapier PM2 GmbH & Co.
KG.

Sokanden, som dr ett internationellt forpackningsforetag som ar
verksamt i Irland, gjorde en informell anmilan till kommis-
sionen att det ldmnats ett ansenligt bidrag for byggnation i
Brandenburg-Nordost i Tyskland. Sokanden gor gillande att



25.10.2008

Europeiska unionens officiella tidning

€ 272/31

dven om det fanns tydliga tecken pd att de subventionerade
investeringarna skulle ha allvarliga och oproportionerliga
effekter for sokanden och for hela sektorn ansdg kommissionen
inte att det var nodvindigt att inleda ett formellt forfarande
eftersom det regionala stodet inte levde upp till kravet pd mark-
nadsandel och kapacitetshojning i artikel 68 a och 68 b i riktlin-
jerna for nationellt stod 2007-2013 (') (Riktlinjerna for regio-
nalt stdd) och kommissionen faststillde sdledes att stodet var
forenligt med fordraget.

Sokanden, som dr en direkt konkurrent till stodmottagaren,
anser att kommissionens beslut att inte inleda ett formellt forfa-
rande enligt artikel 88.2 EG var felaktigt av nedanstdende skal.

Sokanden anser att kommissionen skulle ha inlett ett formellt
granskningsforfarande enligt artikel 88.2 EG och artikel 4.4 i
radets forordning nr 659/1999 (3 och provat stodets forenlighet
noggrannare och dirvid ha beaktat de tvivel som uppstétt till
foljd av strukturproblemen pd marknaden och dessutom ha
gjort en noggrannare analys av marknaden. Sokanden anser att
kommissionen felaktigt tillimpade de stringa grinsvirdena i
artikel 68 i riktlinjerna for regionalt stod och gjorde en uppen-
bart felaktig bedomning nir den berdknade kapacitetsokningen.

Sokanden gor vidare gillande att kommissionen dsidosatte
artikel 87.3 och riktlinjerna for regionalt stod, eftersom de
angripna besluten inte innehaller ndgon analys av stodets inve-
rkan pd handeln och eftersom riktlinjerna feltolkades. Sokanden
anser darfor att kommissionen, i stallet for att avviaga fordelarna
for regionen i forhallande till de negativa effekterna av stodet for
hela den relevanta sektorn, endast tillimpade ett mekaniskt
femprocentigt kapacitetsokningstest och inte gjorde ndgon
ekonomisk analys. S6kanden anser dessutom att det test som
anges i artikel 68 i riktlinjerna strider mot fordraget, eftersom
det inte i ovannidmnda artikel krivs att kommissionen automa-
tiskt godkinner alla stodtgirder som understiger de grans-
virden som foreskrivs i riktlinjerna.

Sokanden anser dessutom att det angripna beslutet innehéller
uppenbara felbedomningar av de faktiska omstindigheterna och
uppenbara felbedomningar av marknadsdefinitionen och kapaci-
tetshojningen.

Sokanden anser dven att kommissionen asidosatte artikel 87.3 EG
och riktlinjerna for regionalt stod, eftersom stodétgirden uppen-
bart har klassificerats felaktigt i det angripna beslutet.

Beslutet pdstds dessutom innehdlla allvarliga rittsliga fel,
eftersom det anges att den tyska regionstodskartan 2007-13 ar
forenlig med fordraget med foljd att Brandenburg-Nordost har
ritt till regionalt stéd enligt undantaget i artikel 87.3 ¢ EG for
hela perioden 2007-13. Det angripna beslutet dr vidare felak-
tigt, eftersom det i beslutet bortses frén annat stod som har
utgdtt for samma projekt,

Sokanden anser slutligen att kommissionen dsidosatte sin moti-
veringsskyldighet nir den fattade sitt beslut under det inledande
forfarandet.

(') EUT C 54, s. 13.
(3 Rédets forordning (EG) nr 659/1999 av den 22 mars 1999 om
tillimpningsforeskrifter for artikel 93 i EG-fordraget (EGT L 83, s. 1).

Talan vickt den 11 augusti 2008 - Italien mot
kommissionen

(M3l T-305/08)
(2008/C 272/58)

Rattegdngssprdk: italienska

Parter

Sokande: Republiken Italien (ombud: F. Arena, avvocato dello
Stato)

Svarande: Europeiska gemenskapernas kommission

Sékandens yrkanden

Sokanden yrkar att forstainstansratten ska

— ogiltigforklara artikel 1 i kommissionens forordning (EG)
nr 530/2008 av den 12 juni 2008 om faststillande av
noddtgarder med hinsyn till snérpvadsfartyg som fiskar
efter blifenad tonfisk i Atlanten oster om longitud 45 °V
och i Medelhavet, offentliggjord i EUT L 155, s. 9, av den
13 juni 2008, i den del det foreskrivs ett forbud mot fiske
efter blifenad tonfisk i Atlanten oster om longitud 45 °V
och i Medelhavet med snorpvadsfartyg som seglar under
italiensk flagg frdn och med den 16 juni 2008 samt ett
forbud mot att férvara ombord, placera i kassar for uppfod-
ning eller godning, omlasta eller landa fisk ur detta bestind
som fingas av de ovannidmnda fartygen.

— forplikta Euroepiska gemenskapernas kommission att ersitta
rittegdngskostnaderna.



